
Vitesse : 300 à 600 tr/min / Rotation speed: 300 to 600 rpm / Motorgeschwindigkeit: 300 - 600 U/min
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Protocole Opératoire
Operating Protocol
Operatives Protokoll
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Séquence jaune cas complexes / Yellow sequence complex cases / Gelbe Sequenz komplexe Fälle

À titre indicatif uniquement / For indication only /
Gilt nur für Anzeige

Séquence endodontique pour traitement et finition / Endodontic sequence for treatment and finishing / Endodontische Sequenz 
für Erstbehandlung und abschließende Wurzelkanalausarbeitung
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Séquence rouge cas intermédiaires / Red sequence 
intermediate cases / Rote Sequenz mittlere Fälle

Séquence bleue cas simples / Blue sequence 
easy cases / Blaue Sequenz einfache Fälle

1 12 23N°25  6% N°30  6%N°25  4% N°30  4%N°30  4%

Vitesse : 300 à 600 tr/min / Rotation speed: 300 to 600 rpm / Motorgeschwindigkeit: 300 - 600 U/min

Année apposition marquage CE / Year of CE-marking / CE-Kennzeichnung: 2001

Nombre d’utilisation maximal indiqué
sur l’étiquetage du dispositif /
Maximum number of uses indicated
on the product labeling /
Angaben zur maximalen Anzahl
der Anwendungen auf dem Produktetikett

Stérilité garantie si emballage
non ouvert non endommagé
Sterility guaranteed if package
is unopened and undamaged
Sterilität bei ungeöffneter und
unbeschädigter Verpackung garantiert

Dispositifs stériles
Sterile devices
Sterile ProdukteSTERILE   EO

Dispositifs non stériles
Non-sterile devices
Nicht sterile Produkte


